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EWRC 300/500/5000 NT

Controller for kylceller

QUICK START



Information om produkten

A A FARA

RISK FOR ELCHOCK, EXPLOSION ELLER LJUSBAGE
» Gor utrustningen spanningslds, inklusive anslutna anordningar, innan du tar bort en huv eller en lucka, eller

innan tillbehor, hardvara, kablar eller tradar installeras/avinstalleras.

» Anvand alltid en voltmeter, som ar kalibrerad till det nominella spanningsvardet, for att kontrollera att systemet ar
spanningslost.

* Innan enheter ater slas till ska alla skydd, komponenter, kablar osv. atermonteras och fastas.

« Se till att det finns en god férbindelse med jord till alla enheter som kraver det.
* Anvand den har utrustningen och alla anslutna produkter endast vid den angivna spanningen.
* Observera alla tillampliga foreskrifter om forebyggande av olyckor och lokala sakerhetsforeskrifter.

Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller risk for allvarliga personskador.

A FARA

RISK FOR OVERHETTNING OCH BRAND
+ Tilldmpa inte andra laster an de som anges i tekniska data.
+ Overskrid inte den hogsta tillatna strommen; vid hégre laster, anvénd en kontaktor med Iamplig effekt.

Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller risk for allvarliga personskador.

A VARNING

RISK FOR OVERHETTNING OCH BRAND
Se till att din applikation inte har utformats med styrenhetens utgangar anslutna direkt till instrument som genere-

rar en frekvent kapacitiv belastning ™.
Om inte anvisningarna foljs kan livsfara, risk for allvarliga personskador eller materialskador uppsta.

™ Aven om din applikation inte ger en frekvent kapacitiv belastning av relderna, minskar den kapacitiva belastningen
livslangden for elektromekaniska relder och installationen av en extern kontaktor eller reld, dimensionerad och
underhéllet efter storleken och egenskaperna for den kapacitiva belastningen, bidrar till att minimerar effekten av

relaférsamringen.
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A VARNING

FELFUNKTION PA UTRUSTNINGEN
« Signalkablar (sonder, digitala ingangar, kommunikation och tillhérande stréomférsoérjning), kraft- och stromkablar

pa utrustningen maste dras separat.
* All implementering av denna utrustning maste testas individuellt pa ett utttmmande satt for att verifiera att den

fungerar korrekt innan idrifttagningen.
Om inte anvisningarna foljs kan livsfara, risk for allvarliga personskador eller materialskador uppsta.

A VARNING

FUNKTIONSFEL PA APPARATEN TILL FOLJD AV SKADOR FRAN ELEKTROSTATISKA

URLADDNINGAR
Innan du hanterar utrustningen ska du alltid avleda kroppens statiska elektricitet genom att vidréra en jordad yta eller

en godkand antistatisk matta.
Om inte anvisningarna foljs kan livsfara, risk for allvarliga personskador eller materialskador uppsta.

HACCP Module - RCNeeeeseeseee MODELLER
OBS

UTRUSTNINGEN FUNGERAR INTE
For att ansluta den seriella TTL-linjen, anvand kablar som ar mindre an 1 m langa.

Om anvisningarna inte foljs kan det leda till skador pa utrustningen.
ANMARKNING: Kontakta din lokala Eliwell-representant for information om kablar som ska anvéandas tillsammans
med HACCP Module.
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Brandfarliga kylgaser

Denna utrustning har utformats foér att anvandas utanfér farliga platser och utesluter tilldmpningar som alstrar eller kan
alstra farlig atmosfar. Installera endast den har utrustningen i omraden och tillampningar som alltid ar fria fran farliga
atmosfarer.

RISK FOR EXPLOSION
» Den har utrustningen far endast installeras och anvandas pa riskfria platser.
» Varken installera eller anvand denna utrustning i tilldampningar som kan alstra farlig atmosfar, som t.ex.
tilampningar som anvander brandfarliga kylmedel.

Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller risk for allvarliga personskador.

For information om anvandningen av kontrollutrustning i tilldmpningar som kan alstra farliga material, kontakta
nationella tillsynsorgan eller relevanta certifieringsorgan.

INLEDNING

Serien Coldface EWRC 300/500/5000 NT hanterar funktionen pa en statisk eller ventilerad kylcell for att kontrollera
temperaturen. Instrumentet kontrollerar tillampningarna for negativ och positiv kyla och hanterar en dubbel férangare
och flaktar pa kondensatorn.

Coldface har 3 eller 5 relder som kan konfigureras enligt modellen, 2(3) digitala ingangar som kan konfigureras for
mikroport eller annat. Modeller med klockor med arlig kalender och registrering av HACCP-handelser finns tillgangliga.
Anslutning till TelevisSystem/Modbus kan utféras med hjalp av den valfria plug-in-modulen RS-485.

Behallaren tillater installation av en eller flera elektromekaniska anordningar beroende pa modell.

Det har dokumentet, i reducerat format, innehaller basinformation om standardmodellerna

EWRC 300/500/5000 NT. For mer information och anpassade konfigurationer, se den fullstandiga bruksanvisningen,
kod. 9MA€0258 som kan laddas ned fran webbplatsen www.eliwell.com.

INSTALLATIONSFORFARANDE

OBS: steg som ar gemensamma for alla modeller.

BYSUDAS

1) Ta bort héljet och gér hél for kabeltatningarna (atminstone ett for elkablarna och en fér signalkablarna) pa
panelens undersida.
OBS: anvéand borren som finns i férpackningen fér modellerna 300/500.
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2) Borra hal for fastsattning pa vaggen i avsett omrade baktill pa panelens undersida.
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3) Fast panelens nedre del pa vaggen med fyra skruvar (medféljer inte som &r lampliga fér vaggens tjocklek.
OBS: pa modellerna 300/500 ar det majligt att anvanda tacklock TDI20 (medfdljer inte) pa faststallena pa
vaggen for att bibehalla IP-skyddsgraden.

4) Stoppa in gangjarnen fér att fasta holjet.

EWRC 5000 EWRC 300/500 Stoppa in gangjarnen i lampliga hal
Stod holjet till panelen pa den nedre delen genom att pa panelens hdgra och vanstra sida och skruva fast
fasta det vid omkretstatningen, sedan, medan du fortfa-  tillhérande skruvar for att lasa dem.

rande stodjer hdljet, stoppar du in de tva gangjarnen som

bifogas i lampliga hal och trycker pa dem tills du hor ett

Klick.
[ | Il
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A A FARA

RISK FOR ELCHOCK, EXPLOSION ELLER ATKOMST TILL FARLIGA DELAR

Den slutliga installationen ska vara skyddad mot atkomst till delar med farlig spanning eftersom instrumentet inte
ger ett skydd vid en sadan situation.
Om inte anvisningarna foljsuppstar livsfara eller risk for allvarliga personskadorr.
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6) Pa modeller med fénster pa DIN-skena. Sténg
atkomsten till panelens insida fran det framre fonstret
med lampliga DIN-pluggar (kod. 1602149).

For modellerna EWRC NT 500 med perforerad plast

och utan inbyggd termomagnetisk brytare ar det .
slutanvandarens ansvar att se till att det inte gar att —
komma at ladans 6ppna delar.

7) Endast EWRC 5000. Fast luckan: anpassa den
framre luckan till de tva krokarna langst ner pa
panelen och pressa at hoger tills du hor ett klick.
Stang luckan

ELEKTRISKA ANSLUTNINGAR

Digitala ingangar (standardinstallningar) Anvand parametern HOO for att byta sondtyp NTC/PTC.
* reld OUT1 = Kompressor (eller ventil i vatskeledningen) STANGA AV OCH STARTA OM INSTRUMENTET efter 7
* reld OUT2 = Avfrostning andringen. é
* reld OUT3 = Forangningsventil =
* reld OUT4 = Ljus (endast EWRC 500/5000) Digitala ingangar (standardinstéllningar) »
OUT1-4 gemensam ledning max. 18 A * DI1 = Mikroport a—
* rela OUT5 = larm/AUX (endast EWRC 500/5000) * DI2 = modell 300/500: inte konfigurerad;

modell 5000: externt larm
Digitala ingangar (standardinstallningar) * DI3 = inte konfigurerad
* Pb1 = Sond pa cellen NTC Seriella
* Pb2 = Sond for slutlig avfrostning NTC * TTL ffér anslutning till HACCP Module (RCN-
* Pb3 = Ej konfigurerad modellereeeeeeeeee)/UNICARD/Copy Card/TelevisSystem

* RS-485 ar ENDAST tillganglig med valfri plug-in
for anslutning till TelevisSystem/Modbus.

A A FARA

ETT LOST KABLAGE KAN ORSKA ELSTOTAR
Dra at anslutningarna i enlighet med momentspecifikationerna.
Om inte anvisningarna foljs uppstar livsfara eller risk for allvarliga personskador.

Anvand kopparledare (obligatoriskt).
* Analoga ingangar och digitala ingangar, rela OUT5: Skruvplintar avstand 5,08 (0.197 in.):
Elkablar med max. kabelarea 2,5 mm? (AWG 14).

mm 7 [ cr— | o= [ ——21 \ Nem |0.5...0.6
in. @‘ == == | = @ 3,5 mm (0.14 in.) (, c @ Ib-in |4.42...5.31

mmz2 [0.2...2.5(0.2...2.5/0.25...2.5/0.25...2.5 [ 2x02...075|2x0.2...0.75 |2x025...075|2x 0.5..1.5
AWG |24...14 [24...14 |22...14 |22...14 2x24..18[2x24...18 |2x22...18 [2x20...16

* Stromforsorjning och reld OUT1-0OUT4: Skruvplintar avstand 7,62 (0.30 in.):
Elkablar med max. kabelarea 4 mm?2(AWG 12).

mm 7 [ — | o= =" Nem |0.5...0.6
in. @ == == | = @3,5mm (0.14 in.) (, c Ib-in |4.42...5.31

mmz2 [02..4 |0.2...2.5/0.25...2.5/0.25...2.5 [2x0.2...1.5|2 x 0.2...1.5 |2x025...075|2 x 0.5...1.5
AWG |24...12 |24...14 [22..14 |22..14 2x24..16(2x24...16 |2x22...18 [2x20...16
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APP DONGLETLE AR
Eliwell AIR X B - — endast RCN modeller eeeeccccee
Gu\Kabe
Yellow cable
UNICARD j |
\
| \
[ COPYCARD:|<:>
\
DISPLAY L
RS485
Tillbehér f
\
RS485 \‘
OPTIONAL
EWRC 300/500/5000 NT |
\
. EWRC 500NT/ .
1 5000NT \
: Endast :
OUT1 OUT2 OUT3 10UT4 OUTS: |
3 i coM 1 \
R \ AR
< ] | 1 T 1t v
29000002 © GO00aes o Resesseseess
o 71 7 3 TSGE 7786ND7 o 79 0o 12 B T - 15715717 W 9 2 FI o RCSeHeeeeeeee
L RCH300eeeceee
g J@ | | L@ LEI Ll@ («.))) RCNSeUeeeooocee
(/)] | oz o1 RCNSeHeeeooooe
5 T RCNH300eeeccce
> e 9 o0 oM onon 516 17 18 19 20 2
U) RCSePecccccee
6 @ I% @ ((“’)) RCAePecccccee
RCNSePecccccee
zgovacll\“ H21 H22 H23 H24  H25 RCNAsPesssesss

VERSIONER MED LUCKA OCH INSTALLERAD TERMOBRYTARE
EWRC 500 NT BREAKER | EWRC 500 NT 4-DIN

\ Versioner med 6ppningsbar frontlucka ger direkttillgang
{ till brytaren eller till den dvre delen av den anordning
som ar installerad p& DIN-skenan.
: For att 6ppna luckan skall du anvanda bagge handerna
sa som visas i bilden. Tryck latt med tummarna pa
Overdelen av luckan for att sidovingarna skall lossna.
L Dra samtidigt med pekfingret ut luckan mot dig.
"l‘ | versioner med brytare skall installatéren koppla denna
U till strémforsorjningen pa elektronikkortet med hjélp av
det kablage som medfdljer i férpackningen.
Kopplingsschema visas i bilden nedan.
Pa versioner med 6ppningsbar lucka ar alltid omega
DIN-skenan narvarande och installerad.
Det gar att montera upp till 4 DIN-moduler, inklusive
2 i A i termobrytaren 2DIN, om sa férutses for specifik modell.
Kabeltyper och tradsektioner for magnetisk kretsbrytare Det gar att utvidga fénstret for DIN-fastena. fran 2 till
mm 14 | 0| | &=T—=|¢ Nem |2 4 DIN, genom att anvanda perforeringen s som visas i
in. 085 | @6 mm (0.24in.) (, @D 1 177 bilden uppe till héger.

mm? [1..25 |1...16
AWG [18..4 [18..6
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For modellerna EWRC NT 500 med perforerad plast och utan inbyggd termomagnetisk brytare ar det
slutanvandarens ansvar att se till att det inte gar att komma at ladans éppna delar.

A A FARA

RISK FOR ELCHOCK, EXPLOSION ELLER ATKOMST TILL FARLIGA DELAR
Forhindra atkomst till delar med farlig spanning eftersom instrumentet inte ger ett skydd vid en sadan situation.
Om inte anvisningarna foljsuppstar livsfara eller risk for allvarliga personskadorr.
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EWRC 500 NT BREAKER |
| OUT1 OUT2 OUT3 OUT4  OUTS |
| 4 P4 p 4 COM \
\ N W N

| T 1 1 ] |
© @2edkeggc [@Q229%l [202%Bod O
GNDW +2 +3 +4 SGNDll BGND 9 0 N 12‘ 13 WT 15 WT 17 1‘8 19 20 2‘1
J%J% Tl Tl J{ i 5 L L@ L@ )
g H23 24 Hzs ~ RCAeUeeesceee

+U \\ H21  H22
S

Pb3/DI3 16 A max ::)

ST

BYSUDAS

19 2 21

|
() RCAePecccccee
5

H21 H22 H24 H2
DISPLAY
. A OVRE DISPLAY 3 SIFFROR
4'"4/4" Plus tecknet -
Visar:
B * Operativt varde

» parameteretikett
* larm, funktioner

C se Ovre display
blinkande
anger att vardet pa den nedre
displayen kan andras

E NEDRE DISPLAY 4 SIFFROR
Visar:

* parametervarde
F » sondvarde

« funktionsstatus
RCNeeeesssssee -modeller: nar HACCP-modulen (HACCP Module) ar Modell HACCP
ansluten och anslutningen via Bluetooth till Eliwell Air-appen ar aktiv, - tid
visas btL-etiketten pa den OVRE SKARMEN, medan den NEDRE
SKARMEN och ikonerna slacks.
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12 @@ 5 6 7 @ IKONER

— Nr. | IKON Farg beskrivning
4 S * @, @ & M () 17 RH orange anvénds inte
% | % % ¥ B X G A @ T 18 TID | orange "t'ands ?ér dulvisar eller re.digerar tiden
0 | i a 19 | DATUM | orange tands nér du visar eller redigerar datumet
w | *® LARM
12 16
L IKON7 | IKON8 | Farg |S 4
arm drg | Summer T
LARM m (@) Réd Se "LARMTABELL" pa sidan 13
0,
U | %RH PANIK | () | R | O
& | © LEAKDETECTOR | 48 | () | Rod | @) |6B9 | -
19 &
| el PANIK + LEAKDETECTOR | ) | (@) | R | @) | ~ |@Dn)
(1) = Det gar inte att stinga av summertonen med hjélp av knappsatsen sa lange paniklarmet
ar paslaget.
Nr. IKON FARG ON BLINKNING OFF
1 STROMFORSORINING grén Spénningsmatning ON / Spénningsmatning OFF
ENERGISPARLAGE (ENERGY o .
2 SAVING) orange Energisparlage ON / Energisparlage OFF
3 DAG OCH NATT (NIGHT & DAY) orange Dag och natt ON / Dag och natt OFF
© 4 HACCP orange Meny HACCP / /
ﬁ 5 DEEP COOLING (DCC) orange Cykel kylning avrinning ON / Cykel kylning avrinning OFF
c 6 PUMP DOWN orange Kompressor Pump Down ON / Kompressor Pump Down OFF
q>) 9 KOMPRESSOR orange Kompressor ON Fordrojd Kompressor OFF
(7)) 10 AVFROSTNING 1 orange Avfrostning Avrinning Ingen avfrostning
11 FLAKTAR FORANGARE orange Fléktar ON Fléktventiation Fléktar OFF
12 AVFROSTNING 2 orange Avfrostning Avrinning Ingen avfrostning
13 LARM HACCP rod Larm HACCP Visas inte Inget larm
14 TILLBEHOR (AUX) orange AUX ON / AUX OFF
15 LJUS orange Ljus ON / Ljus OFF
16 FLAKTAR KONDENSOR orange Flaktar ON / Flaktar OFF
ON: funktion/larm aktivt; OFF: funktion/larm inaktivt
KNAPPAR
Nr. KNAPP tryck och slapp trycki cirka 3 sekunder NAVIGERINGSMENY Anmarkning
ESC , * Manuell avfrostning .
A Avostning Funktionsmeny + Atergd il huvudmenyn Utgang /
- Larm HACCP
B AU Larmmeny (alltid synlig) / 4 Glldr]lng endast pa forutsedda modeller
Larm + Oka vérden . ,
och om sadana finns
* Viisar borvérde/sondvarde!/
tid (endast modeller med klocka) ﬂ + Bekrifta varden Jisar fiden
C SET + Bekrafta vérden Atkomst tll parametermenyn .
; N . * Flytta till héger endast modeller med klocka
* Atkomst for att &ndra vérdena
(6vre displayen blinkar)
¥ DOWN INFO-system . . + Glidning
D AUX Se teknisk support Aklivering av extra unktion * Minska véarden /
E ONIOFF | Stana/staqga av | |
anordning
F LJUS / Tanda/slacka fjuset / /
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ANVANDARGRANSSNITT

Stalla in borvirdet

* Tryck in och slack knappen SET. Den &vre displayen visar SET, den nedre displayen indikerar aktuellt bérvarde
* Tryck in och slack knappen SET pa nytt. SET blinkar pa den ovre displayen

» Anvand knapparna UP och DOWN f6r att andra bérvardet

* Tryck in knappen ESC for att aterga till normal visning.

Hur man laser av sondens varde

* Tryck in och slack knappen SET. Den &vre displayen visar SET, den nedre displayen indikerar aktuellt bérvarde

* Tryck in och slack knappen DOWN. | férekommande fall visar RTC-klockan tiden i den nedre displayen

* Tryck in och slack knappen DOWN pa nytt. Den 6vre displayen visar Pb1, den nedre displayen indikerar vardet
som har lasts av pa cellens sond

* Tryck in och slapp knappen DOWN igen for att Iasa av vardet pa sonden Pb2 och Pb3 om dessa ar konfigurerade

* Tryck in knappen ESC for att aterga till normal visning.

Hur man andrar parametrarna ”Anvandare”

Parametrarna "Anvandare” ar de mest anvandbara parametrarna och de beskrivs i avsnittet Parametertabell i det har

dokumentet.

1) Tryck pa knappen SET under minst 3 sekunder tills displayen inte langre visar USr

2) Tryck in och slapp upp knappen SET. Den 6vre displayen visar den forsta parametern, den nedre displayen
indikerar vardet pa aktuell parameter

3) Du kan s6ka parametern som du vill &ndra med knapparna UP & DOWN

4) Tryck in och slack knappen SET pa nytt. Den 6vre displayen visar namnet pa parametern som blinkar

5) Anvand knapparna UP & DOWN for att andra vardet pa parametern.

6) Tryck in och slapp knappen SET for att spara vardet pa parametern

7) Ga tillbaka till punkt 3) eller tryck in ESC for att aterga till normal visning.

BYSUDAS

TABELL ANVANDARPARAMETRAR
| det har avsnittet beskrivs de mest anvandbara parametrarna som alltid ar synliga (inloggningsldésenordet PA1 &r inte
aktiverat som standard). Se bruksanvisningen fér en beskrivning av évriga parametrar.
OBS: Anvandarparametrarna ar INTE indelade i undermappar och &r alltid synliga som standard. Samma parametrar
ar aven synliga i respektive mapp "Kompressor”, "FIakt”, etc. (anges aven har for att tydliggéra grupperingen)
i installatérens parametermeny som ar |dsenordsskyddad.

PAR. BESKRIVNING um RANGE DEFAULT

SET [Bérvarde fér reglering av temperaturen | °CI°F |-58,0..302] 0,0
KOMPRESSOR (CPr)

diF Utlésande differential °C/°F 0..30.0 20

Anmaérkning: diF far inte anta vardet 0.
Maximalt varde som hanfor till borvardet.
HSE OBS: De tva borvardena ar beroende av varandra: HSE far inte vara °CI°F LSE... HdL 50,0

mindre @n LSE och vice versa.
Minimalt vérde som hanfér till borvardet.
LSE OBS: De tva borviardena ar beroende av varandra: LSE far inte vara °C/°F | LdL... HSE -50,0
stérre &n HSE och vice versa.

Temperaturvardet som ska summeras algebraiskt till borvardet om reducerad instalining &r
OSP |aktiverad (ekonomisk funktion). Aktivering kan ske via en kapp, funktion eller fran den digitala °CI°F  |-30,0... 30,0 0,0
ingangen som har konfigurerats for syftet.

Kompressorns minimala aktiveringstid innan den eventuellt avaktiveras.
Om Cit = 0 inte &r aktiv.

Kompressorns maximala aktiveringstid innan den eventuellt avaktiveras.
Om CAt = 0 inte &r aktiv.

Regulatorns starttid for trasig sond.

Ont |-om Ont =1 och OFt =0, ar kompressorn alltid pa (ON), min 0...255 10
- om Ont > 0 och OFt > 0, arbetar den i arbetscykellage.

Cit min 0...255 0

CAt min 0...255 0
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PAR.

BESKRIVNING

um

RANGE

DEFAULT

OFt

Regulatorns avstangningstid for trasig sond.
-omOFt = 1 och Ont = 0, ar kompressorn alltid avstangd (OFF),
-om Ont > 0 och OFt > 0, arbetar den i arbetscykellage

min

0...255

10

dOn

Fordrojd uppstart. Parametern indikerar att ett skydd &r aktivt pa relaets implementeringar pa
den allmanna kompressorn. Mellan begaran och effektiv aktivering av relaet maste kompressorn
vara i rérelse atminstone under den tid som anges.

0...255

dOF

Fordrojningstid efter avstangning; mellan det att reldet har stangts av pa kompressorn och
efterfljande start maste den tid som anges ha passerat.

min

0..255

dbi

Fordrjningstid mellan tandningarna; mellan tva pa varandra foljande tandningar pa
kompressorn maste angiven tid ha passerat.

min

0...255

0do

Fordrojningstid for aktivering av utgangarna fran det att instrumentet har startats och efter
spanningsforlust.
0 = Non aktiv

min

0...255

Avfrostning (dEF)

dty

Tillvagagangssatt avfrostning

0 = Elektrisk avfrostning (OFF avfrostningscykel), dvs. att kompressorn &r stationar under
avfrostningen);

OBS: elektrisk avfrostning + avfrostning med luft vid parallella flaktar i avfrostningsrelaets utgang

1 = avfrostning vid omvand cykel (varm gas, dvs. att kompressorn &r igang under
avfrostningen);

2 = Avfrostning med laget “Free” (oberoende av kompressorn)

num

dit

Intervall mellan avfrostningarna
Tidsintervall mellan inledningen av tva pa varandra féljande avfrostningar.
0 = Funktion avaktiverad (avfrostning utfors ALDRIG).

tid

0...255

dCt

Réknelage avfrostningsintervall

0 = Drifttid pa kompressorn (metod DIGIFROST®); aktiv avfrostning ENDAST nér kompressorn
har startats.

OBS: drifttiden pa kompressorn som oberoende har beréknats av forangarens sond

(aktiv rakning aven om sonden pa forangaren ar franvarande eller trasig).

1 = Drifftid pa utrustningen; berdkningen av avfrostningen ar alltid aktiv nér maskinen har
startats och inleds vid varje uppstart;

2 = Kompressorn har stoppats. Varje gang som kompressorn stoppas genomfdrs en
avfrostningscykel i enlighet med parametern dtY;

3 = Con RTC. Avfrostning enligt tiderna som har stéllts in pa par dE1...dE8, F1...F8

num

dOH

Fordrojd aktivering av avfrostningscykeln fran forfragan
Fordrojningstid for att inleda den forsta avfrostningen fran forfragan.

min

dEt

Time-out avfrostning
Faststéller maximal avfrostningstid pa forangare 1.

min

1...255

30

dSt

Avfrostningstemperatur
Avfrostningstemperatur (faststélld pa sonden pa férangare 1).

°CI°F

-302,0...
1472,0

6,0

dPO

Begéran fran tandningen att avfrostningen ska aktiveras

Bestammer om instrumentet maste starta avfrostning nar den slas pa
(under forutsattning att uppmatt temperatur pa forangaren tillater det).
n (0) = No, avfrosta inte vid uppstart; y (1) = Si, avfrosta vid uppstart

flag

nly

FLAKT (FAn)

FSt

Temperatur for att blockera flaktarna; om avlast vérde &r storre &n FSt stoppas flaktarna. Vérdet
ar positivt eller negativt

°CI°F

-58,0...302

0,0

FAd

Utlésande differential aktivering av flaktar

°CI°F

0,1..250

0,1

Fdt

Fordrojd aktivering av flaktarna efter en avfrostning

min

0... 250

dt

dropptid. Avrinningstid.

min

0... 250

dFd

Funktionslage for flaktarna pa férangaren under en avfrostning.
n (0) = nej (i enlighet med parametern FCO); y (1) = ja (flakt undantagen).

flag

nly

FCO

Funktionslage pa flaktarna pa férangaren. Flaktarnas status kommer att vara:
Med kompressor ON termostatflaktar, med kompressor OFF beroende pa FCO
FCO=0, flaktar OFF

FCO= 1-2, termostatflaktar

FCO=3-4, flaktar under driftcykeln

Dutycycle: Hanteras med parametrarna “FOn” och “FOF’.

num

LARM (ALr)

AFd

Utidsande differential pa larmen.

°CI°F

1 0,1...25,0

10
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PAR. BESKRIVNING um RANGE DEFAULT
Larm fér maximal sond 1. Temperaturvardet (ska forstas som avstandet fran bérvardet eller det

HAL |absoluta vardet som en funktion av Att) som kommer att resultera i att larmet aktiveras om det °CI°F LA1...302 50
dverskrids.
Larm fér minimal sond 1. Temperaturvardet (ska forstas som avstandet fran borvardet eller det

LAL |absoluta véardet som en funktion av Att) som kommer att resultera i att larmet aktiveras om det °C/°F | -58,0...HA1 5,0
underskrids. - ._

PAO Uteslutningstid for larm nar instrumentet startas efter ett stromavbrott. fid 0. 10 3

Galler endast larm for hog eller lag temperatur LAL och HAL.
dAO |Temperaturlarmens uteslutningstid efter avfrostningen. min 0...250 60
Fordrojningstid vid temperaturlarm. :

tAO Galler endast larm for hog eller lag temperatur LAL och HAL. min 0... 250 0
DISPLAY (diS)

Blockerar andring av borvardet. Det ar dock fortfarande mdjligt att programmera och andra
LOC |parametrarna inklusive statusen pa denna parameter for att tillata att tangentbordet lases upp. flag nly n
n (0) = Neller; y (1) = Si.

PAssword 1. Nar den &r aktiverad utgér (PA1 # 0) atkomstnyckeln for parametrarna for

anvandare (USr).

Visning med decimalpunkt.

n (0) = Neller (endast interna); y (1) = Si (visning med decimal).
Kalibrera sond Pb1.

CAA1 |Positivt eller negativt temperaturvarde som summeras till det som lases av pa Pb1. °C/I°F  |-30,0...30,0 0,0

Denna summa anvands bade for temperaturen som visas som for regleringen.
Kalibrera sond Pb2.

CAZ2 |Positivt eller negativt temperaturvarde som summeras till det som lases av pa Pb2. °C/°F  |-30,0...30,0 0,0

Denna summa anvands bade for temperaturen som visas som for regleringen.
Visningslége under avfrostningen.

0 = Visar temperaturen som har lasts av pa sonden

1 = Blockerar avlasning av temperturvérdet som har Iasts av fran sonden i ingangen under
avfrostningen och fram tills nasta SEt har uppnatts

2 = Visar etiketten dEF under avfrostningen och tills SEt har uppnatts (eller tills Ldd har [6pt
ut)

KONFIGURATION (CnF)

Om en eller flera parametrar dndras, ska controllern stangas av och startas om.
Véljer vilken typ av sond som ska anvandas (Pb1... Pb3).
HO00 0=PTC num 0N 1
1=NTC
Konfigurera digital utgang 3 (OUT 3).
0 = avaktiverad 7 =Ljus
1 = kompressor 8 = Utgang summer
H23* 2 = avfrostning 1 9 = avfrostning 2

3 = Flaktar forangare 10 = kompressor 2
4 =larm 11 = panelvarmare
5=AUX 12 = Flaktar kondensator
6 = Stand-by 13 = Kompressor pump Down
Sond (Pb2) pa férangaren ar narvarande.
H42 |n (0) = finns inte num nly y
y (1) =finns
rEL |Utgiven version firmware (t.ex. 1, 2, ...). Skrivskyddad. Se teknisk support. / / /
tAb |Diagramkod. Skrivskyddad. Se teknisk support. / / /

COPY CARD / UNICARD (FPr)
UL |Upload. Overféring av programmeringsparametrar fran instrumentet till Copy Card/UNICARD. / / /

dL |Download. Overforing av programmeringsparametrar fran Copy Card/UNICARD till instrumentet. / / /
Formatering. Radering av data pa Copy Card /UNICARD.

Fr |OBS: Om parametern ”Fr” anvinds forsvinner angiven data permanent. / / /

Atgérden kan inte angras.
* H23-niva pa installatoren (inS) for modell EWRC5000

PA1 num 0... 250 0

ndt flag nly y

ddL num 0/1/2 1

BYSUDAS

num 0..13 3
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INSTRUMENTET TILLATER ANDRING AV ANDRA PARAMETRAR FOR INSTALLATOREN (inS)
Hur man andrar parametrarna for installatéren

| det har fallet &r parametrarna pa férhand anordnade i mappar (Kompressor/Avfrostning/Flakt etc.)

1) Tryck in och hall knappen SET intryckt i 3 sekunder tills displayen inte langre visar USr

2) Valj avsnittet parametrar inS med knapparna UP och DOWN

3) Tryck in och slack knappen SET pa nytt. Displayen visar den férsta mappen

4) Tryck in och slack knappen SET pa nytt. Den &évre displayen visar den férsta parametern i mappen, den nedre
displayen indikerar vardet pa aktuell parameter

5) Du kan s6ka parametern som du vill &ndra med knapparna UP & DOWN

Forloppet fortsatter enligt vad som beskrivs for parametrarna Anvandare (punkt 4—7).

STANDARDKONFIGURATIONENS FUNKTION (DEFAULT)

Instrumentet har konfigurerats for negativ kyla. For positiv kyla, stdng av sonden pa forangaren Pb2 (stall in H42=n)
och relaet OUT3 (stall in H23=6) for att forhindra att ventilation fortsatter.

KOMPRESSOR

Kompressorn aktiveras om temperaturen, pa cellen som Pb1 har detekterat, dverskrider vardet pa SEt + diF.
Kompressorn stannar om temperaturen pa cellen som Pb1 har detekterat ater ligger under SEt-vardet. Det finns
skydd for start/avstangning av kompressorn.

AVFROSTNING

Avfrostning sker med elektriska motstand (parameter dty = 0) och berakningen ar alltid aktiv nar instrumentet ar
paslaget (dCt=1).

Manuell avfrostning

Den manuella avfrostningen sker via forlangt tryck pa knappen ESC (A)

Om villkoren for avfrostningen inte uppfylls (till exempel temperaturen pa sonden pa férangaren ar hégre an
temperaturen for den slutliga avfrostningen) 0 eller parameter OdO# 0, blinkar displayen tre ganger for att signalera
att atgarden inte kommer att utféras.

Installningar standardavfrostning (default)

dit = 6 timmar. Intervall mellan 2 avfrostningar

dSt = 6,0 °C. Avfrostningstemperatur. Faststalld av Pb2

Avfrostningen kan avslutas i tid (time-out) enligt parametern dEt (default 30 min.).

FLAKTAR FORANGARE

Relaet OUT3 ar konfigurerat som flaktrela och aktiveras i de angivna fallen, enligt fordréjningen och instaliningen pa
parametern.

Standardinstéllningar pa flaktarna (default)

dt = 0 min. avrinningstid

dFd =Y. Flaktarna ar avstangda under avfrostningen

LJUS (EWRC 500/5000)

Ljuset aktiveras via forlangt tryck pa knappen LJUS (F)

Eftersom den digitala ingangen DI1 ar konfigurerad som mikroport, aktiveras relaet OUT4 (ljus) om dérren 6ppnas.
Du kan aven tanda ljuset med instrumentet i standby-lage.

LARMRELA (EWRC 500/ 5000)

Rela OUTS5 &r konfigurerat som larmreld och aktiveras nar sa kravs beroende pa férdréjningarna och
parameterinstallningarna.

©
=
2]
c
Qo
P
7p)

VERKTYGSPROGRAM

EWRC 300/500/5000 NT (AIR) kan anslutas till:

+ dvervakningssystemet TelevisSystem eller system fran tredje part med hjalp av Modbus-protokollet

* mjukvara foér snabb konfiguration av parametrarna DeviceManager

* Eliwell AIR app fér HACCP Module (RCN-modellereeeeecscses)

Anslutning sker direkt med hjalp av RS-485-anslutning om du har plug-in-modulen RS-485/TTL (ingéar inte
i forpackningen). Se kopplingsschema.

OBS: om TTL-porten anvands for kommunikation maste du koppla bort porten RS-485 och vice versa.

TEKNISK SUPPORT

Inhamta féljande information innan du kontaktar Eliwells tekniska support:
* IdF firmware-version (exempel 554)/(exempel 812 AIR-modeller)

* rEL utgiven version firmware (t.ex. 1,2,...)

* tAb diagramkod

¢ rC instrumentmodell (t.ex. 300 eller 500)
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For att inhamta informationen:

* Tryck in och slack knappen DOWN /INFO

* Tryck in och slapp knappen DOWN igen for att visa annan information om instrumentet
* Tryck in knappen ESC for att aterga till normal visning

LARM OCH PROBLEMLOSNING

Hur man visar larm

1) Tryck in och slack knappen UP. Den 6vre displayen visar alltid etiketten ALr. Den nedre displayen visar:
* nONnE om det inte finns nagra larm

» SYS for att ange systemlarm - se larmtabellen

* HACP for att ange HACCP-larm - se HACCP-larm

2) Leta efter larmtypen som ska verifieras med knapparna UP & DOWN

Systemlarm

Den 6vre displayen visar etiketten ALr, den nedre displayen indikerar larmkoden - se larmtabellen

* Bladdra igenom 6vriga larm med knapparna UP & DOWN

* Tryck in knappen ESC for att aterga till foregaende larmkod, tryck pa knappen ESC flera ganger (eller hall
den intryckt) for att aterga till normal visning

HACCP-LARM » ENDAST TILLGANGLIGA PA HACCP-MODELLERNA

Instrumentet lagrar larm for hdg och Iag temperatur fran cellens sond och eventuella spanningsfall
(stromavbrott). | larmmappen ALr visas larmtyperna, varaktigheten och tiden for nar sjalva larmet startade.
Du kan inaktivera registreringen av larm och/eller nollstalla HACCP-larmen. Se funktionsmenyn.

LARMTABELL
- - - m
| det har avsnittet framhavs larm som ar relaterade till instrumentets standardkonfiguration. é
Se bruksanvisningen eller kontakta Eliwells tekniska support for beskrivning av larm som &r relaterade till anpassade S
konfigurationer. g’r
Etikett Orsak Effekt Problemlésning Q
* Visning av etikett E1
Sond Pb1 pa cellen &r trasig + Avaktivering av maximal och minimal
+ avlasning av varden ligger utanfor larmregulator kontrollera sondtyp NTG/PTC (se HOO)
E1* . . T * kontrollera sondens kablage
driftomradet » Kompressorns funktion i enlighet med |, byt ut sonden
+ sonden ar trasig/kortsluten/0ppen parametrarna “Ont” och “OFt” om de ar

programmerade for driftcykel.

Sonden Pb2 for avfrostning &r trasig

. |+ avlasning av varden ligger utanfor + Visning av etikett E2 N « kontrollera sondtyp NTC/PTC (se H00)
E2 driftomradet + Avfrostningscykeln stoppas for time-out | kontrollera sondens kablage
+ sonden ar trasig/kortsluten/Gppen (parameter "dEr’ * byt ut sonden
Larrrlll for I:AG teqmperatur Pb1 . * Registrering av etiketten LA1 i mappen VAnta pa returvardet for avist temperatur
LA1 |- avldst vérde pa Pb1 < LAL efter gid ALr . .
. e . . fran Pb1 dver LAL+AFd
som ar lika med “tAO”. * Ingen effekt pa regleringen
Larm for HOG temperatur Pb1 * Registrering av etiketten HA1 i mappen " . ) N
HA1 |- avlist vrde pa PB1> HAL efter tid som | ALr Vanta pa returvardet for aviast temperatur
. e ~o . . fran PB1 under HAL-AFd.
ar lika med “tAQ”. * Ingen effekt pa regleringen
Slutlig avfrostning i tid i stéllet for att
Ad2 uppna temperaturen for den slutliga * Registrering av etiketten Ad2 i mappen | Vanta pa nasta avfrostning efter automatisk
avfrostningen som har detekterats av =~ |ALr retur

avfrostningssonden
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| det har avsnittet framhavs larm som ar relaterade till instrumentets standardkonfiguration.

Se bruksanvisningen eller kontakta Eliwells tekniska support for beskrivning av larm som &r relaterade till anpassade
konfigurationer.

Etikett Orsak Effekt Problemldsning

« aktivering av digital ingang
(installd som mikroport)

* Registrering av etiketten OPd i mappen |, dorrstangning

ALr o e . -
OPd S?. par.:.H.11/H12/I-.I13 N + Blockering av regulatorn (se par. dOA/ fordrojningsfunktion definierad av OAO-pa-
« fordréjningsfunktion definierad av PEA) rametern

tdO-parametern

** Endast modeller med klocka

E10** | Klocklarm: klockan &r trasig eller
bristande langvarig matning

ALLA LARM

* Fast larmikon.

« Aktivering av summern om sadan finns och larmrela (OUTS5), forutom Ad2.

« Tryck pa valfri knapp for att stanga av larmet. | det har fallet borjar den fasta ikonen att blinka.
OBS: summern ar inaktiverad medan larmreléet forblir aktivt.

*E1 - E2: Om bada omvéxlande visas pa displayen med 2 sekunders intervall.

Funktioner som hor samman med klockan

som inte behandlas Kontakta Eliwells tekniska support

TEKNISKA DATA (EN 60730-2-9:2010, EN 61439-1:2011/61439-2:2011/EN 60204-1:2006)

BESKRIVNING
Framre skydd IP65
© Klassifikation Elektronisk automatisk styrenhet (ej for sékerhet) med oberoende montering
A pa vaggen
(73] EWRC300/500: hjulbas
q:, hal A-B 116 mm (4,57 tum); hal C-D 87 mm (3,42
> tum); hal A—C 235 mm (9,25 tum)
n Montering Gangjarn fér montering i lampliga utrymmen finns tillgangliga
for att holjet ska kunna 6ppnas at hoger eller vanster.
Skruva fast respektive ankarskruvar och var uppmarksam pa att gangjarnen har
satts in ordentligt i sitt sate for att inte skada korrekt komprimering av tatningen.
pa vaggen
EWRC5000: Se avsnittet Installationsférfarande
Typ av atgard 1.B
Foéroreningsgrad 2
Paneltyp Fast panel
Maximal hoj pa
installationspljai)sen 2000 m (2187 yd)
Vikt <2Kg(<4,411b)
Anvanda panelen Intern anvandning
Materialgrupp llla
Overspanningstyp I
Impulsspénning 2500V
Drifttemperatur -5... 50 °C (23 till 122 °F) (EN 60730-2-9:2010)
Sromférsoérjning 230 Vac + 10 % 50/60 Hz
Kontroll Elektronisk controller EWRC NT
Forbrukning 11 VA max
Digitala utgangar (reld) se etiketten pa anordningen
Kategori for brandmotstandet D
Mjukvaruklass A
Anslutning av anordning pa separerbar extern flexibel kabel, anslutning av Y-typ
Temperatur for test med sfaren 100 °C (212 °F)
EWRC 500 BREAKER RCAeUeeeoeceee/RCSelJeeeceeee/RCSeHeocoosc0e:
Termobrytare Bipolar (2P)
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Elektriska egenskaper
BESKRIVNING

Nominell spanning (Un) 230 Vac
Nominell driftsspanning (Ue) 230 Vac
Nominell isolationsspanning (Ui) 230 Vac
Villkorad kortslutsspanning (lcc) <45KA
Nominell frekvens (fn): 50/60 Hz

EWRC 500 BREAKER RCAeeeSeceeeeo/RCAe0eRecc00e:
Nominell pulsspanning (Uimp)

Nominell strdom pa panelen (InA)
Nominell strém pa en krets (InC)

4 KV (EN 61439-2:2011)
16 A (EN 61439-2:2011)
16 A (EN 61439-2:2011)

YTTERLIGARE INFORMATION
UTGANGAR PA RELA

MODELL EWRC 300 NT EWRC 500/5000 NT EWRC 500 NT
RCSeUeeccccee
RCSeHeeeooooe RCAeUeecccccee RCSePecccccee
RCAeHeeeoo000e RCH300Qeeeccee RCAePecccccee
KOD RCNSeHeeoeoooee RCNSeUeecccccoe RCNSePecccccee
RCNAeHeeeoooee RCNAeUecccccee RCNAePecccccee
RCNH300eeecceee
STANDARD EN60730 UL60730 EN60730 UL60730 EN60730 UL60730
max. 250 Vac | max. 240 Vac | max. 250 Vac | max. 240 Vac | max. 250 Vac | max. 240 Vac (7))
OouT1 12(8) A 12FLA-72LRA 12(8) A 12FLA-72LRA 12(8) A 12FLA-72LRA <
OuUT2 8A 8FLA-48LRA 8A 8FLA-48LRA 8A 8FLA-48LRA ‘:D
8 A resistiv 8 Aresistiv
ouTs 8@A 49FLA-29.4LRA B(A)A 4.9FLA - 29.4LRA 128)A 12FLA-T2LRA g
OouT4 - 8A 8FLA-48LRA 8A 8FLA 48LRA o
o NAS(4) A NA8 A, NC 6 A resistiv NA8(4) A, NA8 A, NC 6 A resistivi
uTs NC 6(3) A NA4.9FLA NC 6(3) A NA4.9FLA
29.4LRA 29.4LRA
OBS: Maximal gemensam belastning 16 A modeller EWRC 500 BREAKER RCAe¢e¢eSeeeeee | RCAeeeRecccoe
Maximal gemensam belastning 18 A for alla dvriga modeller

BESKRIVNING
Behallare PC+ABS
EWRC 300/500: fram 213 x 318 mm (8,38 x 12,51 tum), djup 102 mm (4,01 tum)
Dimensioner EWRC 500 BREAKER: fram 221 x 318 mm (8,70 x 12,51 tum), djup 107 mm (4,21 tum)

EWRC 5000: fram 420 x 360 mm (16,53 x 4,17 tum), djup 147 mm (5,79 tum)

skruvklammor (se elschema)
forutsett holje pa insidan fér magnetisk kretsbrytare,
fiarrbrytare, kontaktor etc. pa DIN-skena
-20... 85 °C (-4 till 185 °F)
RCAeeecceceee | RCNAeeceeeseeee modeller -20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)

10..90% RH ej kondenserande

NTC: -50 till 110 °C (-58 till 230 °F)
PTC: -55 till 150 °C (-67 till 302 °F)
Utan decimal, pa 2 displayer:

(6vre display) 3 siffror + tecken / (nedre display) 4 siffror
3(2) ingangar NTC, PTC kan valjas fran parametern HOO
2(3) digitala ingangar utan spanning som kan
konfigureras fran parametern H11/H12/H13
Endast pa modeller med denna funktion

Anslutningar

Lagringstemperatur

Luftfuktighet vid drift
Luftfuktighet vid lagring

Visningsomrade

Analoga ingangar

Digitala ingangar

Summer
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BESKRIVNING

* 1 port TTL for anslutning till HACCP Module (RCN-
modellereeeeeeeeeee)/UNICARD/Copy Card/TelevisSystem
. * 1 seriell RS-485-port for anslutning till TelevisSystem/ Modbus
Seriella . . .
(kan anvandas med den valfria plug-in-modulen)
OBS: om TTL-porten anvands fér kommunikation maste
du koppla bort porten RS-485 och vice versa.
Noggrannhet battre &n 0,5 % av fullt visarutslag + 1 siffra
Ldsning 1 eller 0,1 °C (0,1 °F)
Klockautonomi Upp till fyra dagar i franvaro av extern férsorjning
ANVANDARVILLKOR

Tilldten anvandning

Instrumentet ska installeras och anvandas enligt de medfdljande anvisningarna och sarskilt spanningsférande delar
far inte vara atkomliga under normala férhallanden.

Det ska aven vara skyddad mot vatten och damm beroende pa tillampningen och far endast vara atkomlig med en
nyckellasmekanism eller verktyg (med undantag av frontpanelen).

Utrustningen ar lamplig fér inbyggnad i en apparat for hushallsbruk och/eller liknande i samband med kylning och har
verifierats pa grundval av de europeiska harmoniserade referensstandarderna.

Otillaten anvéandning

All anvandning som avviker fran den avsedda ar forbjuden. Det bor noteras att de medféljande relakontakterna

ar funktionella och kan bli defekta: alla skyddsanordningar som kravs enligt produktbestdmmelserna eller av
sakerhetsskal ska utféras utanfér instrumentet.

ANSVAR OCH KVARVARANDE RISKER
Schneider Electric och Eliwells ansvar ar begransat till korrekt och professionell anvandning av produkten enligt de riktlinjer som
finns i denna och 6vrig dokumentation, och utdkas inte till eventuella skador som har orsakats av féljande (exemplifierande men
inte uttémmande):
« installation/anvandning som avviker fran den féreskrivna, och i synnerhet om den skiljer sig fran sékerhetskraven i
gallande bestdmmelser i installationslandet och/eller som anges i denna handbok;
» anvandning pa apparater som inte garanterar tilirackligt skydd mot elektriska stétar, vatten och damm under de
aktuella monteringsforhallandena;
» anvandning pa utrustning som gor det magjligt att komma at farliga delar utan att anvénda en nyckellasmekanism
eller verktyg for att komma at instrumentet;
» manipulering och/eller &ndringar pa produkten;
* installation/anvandning i apparater som inte dverensstdmmer med gallande foreskrifter i det land dar produkten
installeras

ANSVARSFRISKRIVNING

Denna publikation ar Eliwells exklusiva egendom som forbjuder reproduktion och avsléjande som inte uttryckligen
har godkénts av Eliwell. Stor uppmarksamhet har vidtagits vid forverkligandet av detta dokument; Eliwell dvertar
dock inget ansvar som harrér fran anvandandet av detsamma. Detsamma géller for alla personer eller foretag som
var inblandade nar detta dokument skapades och skrevs. Eliwell forbehaller sig ratten att nar som helst, och utan
féregédende meddelande gora estetiska eller funktionella andringar.

AVYTTRING

Utrustningen (eller produkten) maste samlas in separat i enlighet med gallande lokala bestammelser om
=sm bortskaffande.

OBS: Elektriska apparater far endast installeras, anvandas och repareras av kvalificerad personal. Schneider Electric
och Eliwell dvertar inget ansvar for eventuella konsekvenser som harror fran att detta material har anvants.
En kvalificerad person ar en person som har den kompetens och kunskap som kravs betraffande den elektriska
utrustningens struktur och funktion och dess installation, och har genomgatt en utbildning i sakerhet och kan
kanna igen och undvika farorna som anges.

Eliwell Controls s.r.l. Teknisk kundtjénst: Forsaljning:

Via dell'Industria, 15 « Z.1. Paludi Tfn: +39 0437 986 300 Tfn: +39 0437 986 100 (ltalien)
IT-32016 Alpago (BL) — ITALIEN E-post: Techsuppeliwell@se.com Tfn: +39 0437 986 200 (Ovriga lander)
Tfn: +39 0437 986 111 E-post: saleseliwell@se.com

www.eliwell.com
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